
Navodila za uporabo 

Upute za uporabu 

Uputstvo za upotrebu 

Instruction manual

Óïàòñòâà çà óïîòðåáà

          

Instrukcja obs³ugi

Instrucþiuni de utilizare

Návod na obsluhu

Használati útmutató

Èíñòðóêöèè çà óïîòðåáà

²íñòðóêö³ÿ ç åêñïëóàòàö³¿

Ðóêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè

Návod k obsluze

Gebrauchsanleitung

 MNE

PL

RO

SI

BIH HR

BIH SRB

GB

SK

H

BG

UA

RU

CZ

MK

DE

MG 2500 SJW

Aparat za mletje mesa

Mašina za mljevenje mesa

Mašina za mljevanje mesa

Meat grinder

Masina de tocat carne 

Ìåñîìåëà÷êà

Ìÿñîðóáêà

Mlýnek na maso

Ìàøèíà çà ìåëåœå ìåñî

Fleischwolf

Ìàøèíà çà ìëåâåœå ìåñà

Carne polizor

Mlynèek na mäso

Húsdaráló

Ì'ÿñîðóáêó

  
 

 
 



2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SI  Navodila za uporabo ..................... 3     

HR, BIH  Upute za uporabu  ......................... 6     

SRB, MNE Uputstvo za upotrebu  ................ 10 

EN Instruction manual ...................... 14 

PL Instrukcja obsługi ....................... 18 

RO Instrucţiuni de utilizare ............... 22                            

SK Návod na obsluhu  ...................... 26 

HU Használati útmutató .................... 30         

BG Инструкция за употерба ........... 34         

UA Iнструкції з експлуатації ........... 38 

RU Инструкция по эксплуатации .. 42 

CZ Návod použití .............................. 46 

MK Упатства за употреба................ 50 

DE Gebrauchsanleitung ................... 54 

             
 



3 
 

 

   NAVODILA ZA UPORABO                         SI 
 

 

Pomembno 

Pred uporabo aparata natančno 
preberite ta navodila za uporabo in 
jih shranite za poznejšo uporabo. 
• Raven hrupa: Lc <85 dB (A) 
• Otroci stari osem let in več ter osebe 

z zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi 
in umskimi zmožnostmi ali s 
pomanjkljivim znanjem ter izkušnjami 
lahko uporabljajo ta aparat pod 
ustreznim nadzorom ali če so prejele 
ustrezna navodila glede varne 
uporabe aparata in če razumejo 
nevarnosti, ki so povezane z 
uporabo aparata.  

• Otroke nadzorujte pri uporabi 
aparata in pazite, da se z njim  ne 
bodo igrali.  

• Otroci ne smejo čistiti in vzdrževati 
naprave razen če so stari 8 let in več  
in so nadzorovani. 

• Preden aparat priključite na 
električno omrežje, preverite, ali na 
adapterju navedena napetost 
ustreza napetosti lokalnega 
električnega omrežja. 

• Tega aparata nikoli ne priklapljajte 
na časovno stikalo, da ne bi prišlo do 
nevarnosti. 

• Aparata ne uporabljajte, če je 
poškodovan vtič, kabel ali kateri 
drugi deli. 

• Poškodovani omrežni kabel zamenja 
podjetje Gorenje, Gorenjev 
pooblaščeni servis ali ustrezno 
usposobljeno osebje. 

• Aparat hranite izven dosega otrok. 
• Aparata nikoli ne pustite delovati 

brez nadzora. 
• Nikoli ne presežite maksimalnega 

časa obratovanja 10 minut. 
• Aparat vedno izklopite s pritiskom 

gumba za vklop/izklop. 

1. Motorna enota 
2.a Gumb za vklop/izklop 
2.b Vzvratna funkcija 
2.c Izbira hitrosti 
3. Gumb za ločitev ohišja od rezilne 

enote 
4. Ohišje rezalne enote 
5. Pladenj 
6. Cev za klobase 
7. Diski za mletje 
8. Ločevalnik 
9.   Rezalniki 
10.  Varnostno stikalo vklop/izklop 
 
a. ohišje sokovnika za paradižnik B 
b. vijačna gred 
c. konus B 
d. prebijalnik B 
e. Vijačni obroček B 



Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


